Brukanvisning

4-HJULING 50CC

DAR0956

Las och satt dig i denna brukanvisning innan du bérjar anvanda maskinen!

Oversittning av originalanvisningarna
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FORORD

Tack for ditt kbp av en motorcykel.

Denna bruksanvisning tacker huvuddata, grunduppbyggnad, det viktigaste om handhavandet, justering, underhall och
felsokning pa motorcykeln. Den kommer att hjélpa dig bekanta dig med alla erforderliga kunskaper sa att du kan utnyttja
ditt fordon till fyllo, basta kérning med minsta problem under en lang livslangd.

Produkter &r alltid underordnade ytterligare forbéattringar, utan féregdende meddelande, vilket kommer att medféra vissa
skillnader mellan fordonet och denna bruksanvisning.
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SAKER KORNING

VARNING

Korning kraver speciella insatser fran din sida for att sékerstalla din sékerhet. Lar dig nedanstaende anvisningar innan du
kor.

SAKERHETSANVISNINGAR

1. Bade foraldrarna och barnen maste vara helt insatta i hela denna bruksanvisning fore kérningen.

2. Detta fordon &r ENDAST avsett for FORAREN.

3. ENDAST FOR KORNING OFF-ROAD. Detta fordon &ar konstruerat att anviandas pa endast plan yta off-road, fri fran
hinder.

4. Det ar olagligt att kéra detta fordon pa& allmanna vagar eller motorvagar. Om en allman vag maste korsas, var god stig
av detta fordon och skjut det 6ver vagen.

5. Kor inte detta fordon om du &r paverkad av alkohol eller droger. Det kan nedsatta omdomet och resultera i svara
personskador eller &ven dodsfall.

6. Hall sékert avstand mellan ditt fordon och andra off-roadare.

7. Kor aldrig detta fordon om det inte &r korrekt justerat och underhallet.

8. Lat inte barn kora utan uppsikt.

9. Kor aldrig motorn i slutet utrymme. Avgaserna innehaller den giftiga gasen kolmonoxid (CO).

10. Vidrdr inte motorns och ljuddémparens delar under liksom efter kérning eftersom de ar mycket heta.

SKYDDSATGARDER

1. Flertalet dodsfall vid olyckor med motorcyklar orsakas av skador pa huvudet. Béar alltid en hjalm. Du bor aven bara ett
ansiktsskydd och skyddande klader.

2. Avgassystemet blir hett under kérning och forblir hett en stund sedan motorn stoppats. Var noga med att inte vidréra
avgassystemet eftersom det ar hett. Bar klader som helt tacker benen.

3. Bér inte 16st sittande klader som kan fastna i styrspakar, kickstart, fotstod eller hjul.

EFTERMONTERING

VARNING

Eftermontering p& motorcykeln eller avliagsnande av originaldelar kan gora fordonet osakert eller olagligt. Lyd alla
nationella och lokala bestammelser angdende utrustning.

TILLBEHOR

Originaltillbehor fran vart foretag har konstruerats speciellt for och provats pd motorcykeln. Eftersom vart foretag inte
provar tillbehdr som tillverkas av andra foretag bar du ansvar for val, installation och anvandning av dessa. Folj alltid
nedanstaende riktlinjer:

1. Inspektera tillboehéret noga for att sédkerstalla att det inte skymmer nagra lampor, sanker markfrigdngen och
lutningsvinkeln eller begréansar fjadringens, styrningens eller mandverorganens rérligheter.

2. Tillbehdren kan forlanga den tid som kravs for att manévrera fordonet med langre reaktionstid i en nodsituation som
foljd.

3. Montera inte elektrisk utrustning som kommer att 6verskrida kapaciteten i fordonets elektriska system.

4. Montera ingen anordning for kylning av motorn.
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SPECIFIKATIONER

DARO0956 / Y15-50 / Coman 4-Hjuling 50cc

Axelavstand 830+20 mm
Sparvidd fram 600 mm
Sparvidd bak 600 mm
Markfrigang 80 mm
Satets hojd 570 mm
Handtagens hdjd: 780 mm

Emballagets storlek LxBxH

1160x690x650 mm

Framfjadringens slag

60 mm

Bakfjardingens slag

75 mm

Minsta vandradie

2500+£1200 mm

Styrvinkel <45°
Max last 45 kg
Vikt netto 69 kg
Bromsar/fram och bak Skivbroms
Bromstyp/fram och bak Manuell
Déack/fram och bak 6 tum
Décklufttryck/fram och bak 1,7 BAR
Drivlina Kedja
Motor En cylinder,
4-takt, luftkyld
Cylinderdiameter x slaglangd 39*41,4 mm
Kompressionsforhallande 8.8:.1

Effekt

2,5 hk /7500 rpm

Max vridmoment

2,6 Nm /6000 rpm

Tomgangsvarvtal

15004150 r/min

Bransletyp

95E
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Smorjning Stank

Smérjolietyp 15W/40-SE (Sommar) 10W/30-
SF (Vinter)

Kopplingstyp Automatisk

Start Elektrisk startmotor

Tandsystem CDI

Tandstift ATRTC

Batteri 12V, 4 Ah

Glodlampa fram 12V 18-18 W

Max hastighet 40 km/t

Backtagningsformaga 12°

Max ljudniva <82 dB(A)

Tankens kapacitet 25L

Fjadring fram och bak Fjader

L]

Fjadringslangd fram och bak L=270 mm / L=250 mm
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BESKRIVNING

Bransletank

uuuuuu

Gashandtag

Bakbromsspak

Sate

Styre, hoger sida

Bakre kapa

Bakhjul

Ljuddampare

Fotstod

Framre kapa

Stotdampare

Skyddsbage

Framhjul

Observera: Modellen visas endast for
demonstration av delarnas namn.
Var god se din aktuella modell
angaende namn pé specifika foremal.
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VIN-NUMMER

Var god anteckna din motorcykels VIN-nummer och motornummer nedan. Detta kommer att underlatta vid
reservdelsbestéllning och om fordonet utsatts for stold.

i _ .
u.3"'u"[Y|N nummer A FrMotornummer
\ |

oW
wow

VIN-nummer:
Motornummer:
ANMARKNINGAR

@ VIN-numret &r instansat pa framre tvargdende stangen.

@ Fordonets typskylt ar infast pa framre ramens 6vre stod.
® Motornumret ar instansat pa vevhusets nedre vanstra del.

TANDNINGSLAS

Tandningslaset ar placerad pa fordonskroppens framre hogra sida.

«B&» (FRAN) och “C” (TILL) pa Iaset anger

bid (FRAN): Motorn och belysningen kan inte aktiveras och nyckeln kan tas ut.

/ (TILL): Motorn och belysningen kan aktiveras och nyckeln kan inte tas ut.
Tandningslas
|

Ignition switch

SATESLAS

Sateslaset ar placerad bakom dynan. Sétet lossar fran faste nar
satesldsets lina dras bakat. Satet l&ses genom att satta det pa plats och
trycka det nedat.

Bransletankslock



DARO0956 AN

BRANSLE OCH BRANSLETANK

Val av bransle

Branslet ar en nyckelfaktor vid avgérandet om mangden utslappta avgaser frdn motorn varfor val av bransle maste ske
enligt nedanstéende regler.

Det valda branslet maste vara blyfritt eller lagblyat med oktantal 90 eller hogre.
Bransletank

Bransletankens kapacitet ar 4 I.

VARNING

® Motorbensin ar ytterst lattantandligt och kan under vissa forhallanden vara explosiv. Fyll p& bransle i val ventilerat
omrade med motorn stoppad. Rok inte och tillat inte 6ppen laga eller gnistor i det omréde déar bransle forvaras eller dar
pafylining sker.

® Sakerstall att branslet filtreras fore pafylining.

® Var noga med att inte spilla bransle vid pafylining. Spillt bransle eller bransledngor kan antandas. Om bransle spills,
sakerstall att omradet ar torrt innan motorn startas.

® Undvik upprepad eller langvarig kontakt med huden eller inhalering av angor.
® FORVARA BRANSLET UTOM RACKHALL FOR BARN.

MANOVERORGAN PA VANSTRA STYRET
Noédstoppknapp
Vid normal kérning &r valjaren stalld i mittlage. For valjaren at hdger eller vanster for att stoppa motorn. Parkeringsknapp

Tryck in knappen for att sparra bakhjulen nar fordonet stannas. Dra in bakbromsspaken for att frigbra spérren nart
korningen ska aterupptas.

Startknapp

Tryck pa knappen med parkeringsbromsen anbringad for att starta motorn.

E |
I.. e '.d-"-'h
» Z}StaiStartknapp
T Sakerhetsbrytare
EEmledstoppknapp safety switch
SAKERHETSBRYTARE

Dra av sakerhetsbrytaren lock varvid motorn stoppar.
VARNING

Bind aldrig sékerhetsbrytarens lina pa akaren. | en nddsituation ska évervakaren
dra sakerhetsbrytarens lina fran fordonets baksida for att aktivera
sdkerhetsbrytaren sa att motor omedelbart stoppar.
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HASTIGHETSBEGRANSANDE ANORDNING

Lossa lasmuttern och skruva in justeringsskruven. Dra ater fast lasmuttern.
FORSIKTIGHET

Oerfarna dkare bor stélla in en lagre hogsta hastighet for att undvika olyckor.
MOTOROLJA

Motoroljans kvalitet spelar en viktig roll for motorns prestanda och livslangd. Motorolian maste viljas enligt
nedanstaende regler, och andra oljor far inte anvandas.

Rekommenderade motoroljor: motorolja for bensinmotorer Klass SAE15W/40-
SE eller Klass SE, SF, SC enligt API Serviceklassificering

Fordonet har fyllts med motorolja Klass SAE 15W/40-SE fére leverans, och ¥
smorjmedlet ar endast lampligt inom temperaturomradet +40 °C till -10 °C. Om 0 IJ'-'
annan motorolja anvands maste denna i alla avseenden vara teknisk ekvivalent. _ e a) |
Viskositeten varierar mellan regioner och temperaturer varfor smorjmedlet maste A |
véljas i enlighet med vara rekommendationer. Om motorolja for bensinmotor Klass 150 ) ]
SAE15W/40 - SE inte kan erhéllas kan motorolja for bensinmotor HQB-10 (eller 5% |
HQB-6 i regioner nar temperaturen ar lagre an -10 °C) anvandas. 'F"’"IEL - :
Fére byte av smorjmedel, var god drénera ut oljan helt ur vevhuset och rengor _““"'"3' |
insidan med ren fotogen. Fyll darefter pa den nya oljan. ":r"'ﬁml 1
. ]

FORSIKTIGHET 1 !

o L.]I i o K XN W

Att kéra motorn med Iag oljeniva kan fororsaka svara skador pa motorn.
DACK
Korrekt lufttryck kommer att tillhandahélla maximal stabilitet, akkomfort och livslangd for dacken.

Kontroller dacktrycket ofta och justera om sé erfordras.

Valj ratt utbytesdéck enligt specifikationerna i Tabell 1.

Tryck (kPa) Fram: 100 Bak: 100
Déacksstorlek Fram: 145/70-6 145/70-6

OBSERVERA

Lufttrycket i dacken ska kontrolleras nar dacken &r kalla fére kérning Kontrollera dacken med avseende pa snitt,
fastnade spikar eller andra vassa féremal. Kontrollera falgarna med avseende pa bucklor eller deformering. Kontakta
din aterforsaljare angéende utbyte av skadade dack eller punkterade innerslangar.

VARNING
® Forsok inte laga ett skadat dack eller innerslang eftersom hjulbalansen och dackets tillforlitlighet kan &ventyras.

® Fel lufttryck i dacken kommer att leda till onormal forslitning pd monstret och framkalla en sakerhetsrisk. Lagre an
rekommenderat lufttryck i dacken kan medfora att dacket glider pa underlaget eller krangs av falgen med forlust av
kontroll éver fordonet som foljd.

® Korning med helt nedslitna dack ar farligt och kommer att negativt paverka vaggrepp och hantering.
® Anvandning av andra &n i Tabell 1 angivna dack kan negativt paverka hanteringen.

Var god byt dacken nar monsterdjupet mitt pa dacket nar granserna enligt Tabell 2.

Monsterdjupets granser
Framre dack 2,0 mm Bakre dack 2,0 mm
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INSPEKTIONSVAGLEDNING FORE KORNING

VARNING

Om inspektionen fére kdrningen inte utférs kan personer eller utrustningen skadas allvarligt.

Inspektera din motorcykel varje dag fore kérning. De hér listade punkterna tar bara ett par minuter att inspektera, och i
langa loppet kan de spara tid, kostnader och ditt liv.

1. Oljenivan i motorn — fyll p& motorolja om sa erfordras. Kontrollera med avseende pa lackage.

2. Bransleniva — fyll pa bransle om sa erfordras. Kontrollera med avseende pa lackage.

3. Fram- och bakbromsarna — kontrollera funktionen och justera det fria spelet om sa erfordras.

4. Dacken — kontrollera skick och lufttryck.

5. Gasreglagets funktion — kontrollera att det dppnar mjukt och stinger helt med styret i alla lAgen. Kontrollera
gashandtagets fria spel och gaskabelns smorjning och infastningar.

6. Fastelement — kontrollera att alla muttrar och skruvar ar ordentligt fastdragna.

7. Styrsystemet — kontrollera att det l6per mjukt och tillférlitligt. Atgarda eventuella oegentligheter innan kdrningen.
Kontakta din aterforséljare angaende hjalp om du inte sjalv kan atgarda problemet.

ATT STARTA MOTORN
Folj alltid den nedan beskrivna korrekta startproceduren.
VARNING

Kor aldrig motorn i slutet utrymme. Avgaserna innehaller den toxiska kolmonoxid (CO) som kan férorsaka medvetsloshet
och aven dodsfall.

—

Bakbromsspak Gashandtag

* Startprocedur med startknappen

1. Placera fordonet pa horisontalt underlag och anbringa bakbromsen genom att trycka ner parkeringsknappen.

2. Satt nyckeln i tandningslaset och vrid den till lage (TILL).

3. Stéall nédstoppbrytaren i lage "TILL".

4. Tryck in startknappen samtidigt som du vrider gashandtaget nagot for att starta motorn. Slapp knappen genast nar
motorn startar.

OBSERVERA

Kor inte den elektriska startmotorn langre @n 5 sekunder varje gang. L&t motorn vila i cirka 10 sekunder innan du ater
trycker in startknappen.. Sakerstall att gasreglaget hélls ndgot 6ppen under starten och varmkorningen av motorn.
-

m“‘?“#&

\Tandningslas IStartknapp

6. Sakerstall att motorn ar val varmkord innan du kor ivag.
FORSIKTIGHET

Att 6ppna eller stanga gasreglaget helt och snabbt kan fororsaka att fordonet plétsligt kor framéat och leda till att du
forlorar kontroll dver fordonet.

* Startprocedur med kickstarten
1. Utfor stegen 1 - 2 i avsnittet "Startprocedur med startknappen”.
2. Oppna gasreglaget nagot och trampa ner kickstarten snabbt och helt.

FORSIKTIGHET

® Lat inte kickstarten sl& emot pedalstoppet eftersom annars motorkapan kan skadas. Du kan &ven starta motorn med
startknappen.
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® Lyft upp kickstartarmen varvid den atergar till pedalstoppet.
3. Utfor stegen 5 - 6 i avsnittet "Startprocedur med startknappen”.

INKORNING

For att sakerstalla ditt fordons framtida tillforlitlighet och prestanda ska extra uppmarksamhet riktas pa hur du kor under
de forsta tva veckorna.

Unduvik fullt gaspadrag och att belasta motorn hart under denna period. Sakerstéll att du varierar motorvarvtalet.
OBSERVERA

Efter inkdrningsperioden ska underhall enligt underhallsschemat utféras for att halla fordonet i fullgott skick vilket
avsevart férlanger motorns livslangd.

KORNING
VARNING

Las Saker korning pa nytt innan du borja kora.

1. Fordonet &r klart for kdrning nér motorn har varmkarts.
2. Frigdr parkeringsbromsen.

FORSIKTIGHET

Ko6rning med endast en hand pa styret kan medfora att du forlorar kontroll éver fordonet.

3. Dra pa gas gradvis sa att fordonet kor framat.
4. For att minska fordonets hastighet ska gaspadraget minskas samtidigt som du bromsar. Koordinera gasreglagets
roérelse med bromsarnas for att erhalla en mjuk inbromsning.

OBSERVERA

Fram- och bakbromsarna ska anvandas samtidigt och far inte anbringas sé kraftigt att hjulen lases eftersom annars
bromseffekten kommer att minska och det blir svart att kontrollera fordonet.

PARKERING

1. Slapp gashandtaget samtidigt som du bromsar for att lata fordonet stanna helt.
2. Vrid tandningsnyckeln till lage (FRAN) och ta ut nyckeln nér motorn har stannat.
3. Tryck ner parkeringsknappen péa vanstra styrhandtaget.

KONTROLL OCH BYTE AV MOTOROLJA

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera oljenivan i motorn varje dag innan du kor fordonet.

Nivadn maste vara mellan 6vre och undre markeringarna pa matstickan.

1. Starta motorn och lat den arbeta pa tomgang nagra minuter.

2. Stoppa motorn och placera fordonet pa horisontalt underlag.

3. Vanta nagra minuter och avlagsna darefter oljepafyliningslocket/métstickan, torka den ren och sétt tillbaka matstickan
utan skruva fast den. Dra ater ut matstickan. Nivan ska vara mellan évre och undre markeringarna p& matstickan.

Byte av motorolja

Motoroljans kvalitet ar viktigaste faktorn fér motorns livslangd. Byt motoroljan ¥

enligt specifikationerna i underhallsschemat. ‘
1. Dranera ut motoroljan helt ur vevhuset. s ~@Oljepafyliningslock/matsticka

2. Rengdr vevhusets insida med ren fotogen. -~ wOvre nivamarkering

3. Fyll pa cirka 0,8 | specificerad motorolja. 2Undre nivdmarkering

10
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FORSIKTIGHET

Att kéra motorn med l&g oljeniva kan fororsaka svara skador pad motorn. Vid kérning i mycket dammiga forhallanden
ska oljebytena ske oftare an specificerat i underhallsschemat.

Var god bortskaffa den anvanda motoroljan pa ett miljovanligt satt. Vi foreslar att du lamnar in den férslutna behallaren
till ditt lokala atervinningscenter eller servicestation for atervinning. Kasta den inte i soporna, och hall inte ut den pa
marken eller i avloppet.

TANDSTIFT

Val

Rekommenderat tandstift: C7HSA NGK

Kontroll och byte.

1. Koppla bort tandstiftskabeln fran tandstiftet.

2. Avlagsna eventuell smuts runt tandstiftets infastning. Skruva ut tédndstiften med tandstiftsnyckeln i verktygssatsen.

3. Inspektera elektroderna och porslinet i mitten med avseende pa avlagringar, erosion eller kolrester.Om tandstiftet ar
svart eroderat eller bemangt med avlagringar ska det bytas. Rengor ett kolbemangt eller vatt tandstift med en
tandstiftrengorare eller anvand en massingstradborste.

4. Kontrollera tandstiftgapet med ett bladmatt. Boj sidoelektroden forsiktigt om justering erfordras.
Tandstiftgapet ska vara 0,6 - 0,8 mm.
Sakerstall att tandstiftets packning ar i gott skick.

5. Ganga fors in téandstiftet med handen for att undvika korsgéngning, och dra
déarefter fast det med téndstiftsnyckeln.

6. Ateranslut tandstiftskontakten.
® Sidoelektrod
@ Mittelektrod

LUFTRENARE ¥

Luftrenaren ska servas minst en gang var 30:e akdag. Serva oftare vid korning i onormalt vata eller dammiga omraden.
Kontakta aterforsaljaren angdende ytterligare information.

1. Ta ut luftrenaren ur ramen.
2. Demontera den och ta ut filterelementet.
3. Tvatta filtret i rent, icke lattantandligt I6sningsmedel med hog flampunkt och I&t det torka.

VARNING

Anvand aldrig motorbensin eller l16sningsmedel med lag flampunkt fér rengoéring av filterelementet eftersom annars brand
eller explosion kan intraffa.

4. Lagg filterelementet i motorolja Klass 15W/40QE tills det ar mattat, och krama
da ut 6verskottsoljan.

5. Rengdr luftfilterhusets insida och utsida.

6. Montera tillbaka de avlagsnade delarna i omvand ordningsfoljd.

FORSIKTIGHET

® Det ar forbjudet att starta motorn utan luftfilterelementet installerat eftersom
detta kan medfora snabbt slitage pa kolven och cylindervaggen.

® Sakerstall att luftfilterelementet ar oskadat. b
@ Hindra vatten fran att n& luftfilterelementet nar fordonet tvattas. Filterelement

KONTROLLERA ATT INGET LACKAGE FINNS | LUFTFORSORJININGSLINJEN

Kontrollera regelbundet att inget lackage finns i luftférsdrjningslinjen och reparera eller byt defekta delar for att sékerstélla
normal lufttillforsel.

11
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GASREGLAGETS FUNKTION

1. Kontrollera att gasreglaget kan féras mjukt fran fullt oppet till helt stangt lage vid styrets bada andlagen.
2. Méat spelet i gasreglaget vid spakens flans.

Normalt spel & mellan 2 och 6 mm.

Lossa lasmuttern och vrid justeringsskruven for att justera spelet.

TOMGANGSVARVTAL e
Motorn maste vara pa normalt temperatur for noggrann justering av

tomgangsvarvtalet.

OBSERVERA (T)Gasreglage

Forsok inte kompensera for fel i andra system genom att justera tomgangsvarvtalet. Lat
din aterforsaljare utfora regelbundet justering av férgasaren.

1. Varmkdr motorn.
2. Anslut en varvraknare pa motorn (en fjarrstyrd kan anvandas).

Vrid gasreglagets stoppskruv medurs (i pilens A riktning) for att héja tomgéngsvarvtalet och moturs (i pilens B riktning) for
att sénka det.

3. Om motorn inte arbetar pa tomgangsvarvtal eller med for lagt varvtal ska stoppskruven stallas i till mittlage mellan
andlagen for att underlatta blandningen luft och bréansle.

4. Koér motorn igen och efterjustera gasreglagets stoppskruv om sa erfordras.

FORSIKTIGHET

Eftersom forgasaren &r ett precisionsinstrument far den inte demonteras utan yrkesméssiga kunskaper.
VARNING

Forgasarens balansror ska kontrolleras ofta for att sakerstalla att damm eller andra féroreningar inte finns pé insidan
eftersom annars en olycka kan intraffa.

INSPEKTION AV FRAMFJADRINGEN

1. Kontrollera framgaffelenheten genom att lasa frambromsen och pumpa gaffeln kraftigt upp och ner. Fjadringen ska
arbeta smidigt.

2. Kontrollera framre stétdamparen med avseende pa oljelackage och deformering.

3. Kontrollera noga att fastelementen pa framfjadringen ar fastdragna.

FORSIKTIGHET

Stotta fordonet ordentligt for att hindra att det valter.
Om defekter patraffas pa framgaffeln ska den bytas eller repareras.
Gasreglagets stoppskruv
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KONTROLLERA BROMSSYSTEMET

Bromssystemet ska kontrolleras varje dag innan du anvander fordonet.

1. Kontrollera att oljenivan i bromsens huvudcylinder ar korrekt.

2. Kontrollera systemet med avseende pa lackage.

3. Kontrollera bromsslangen och huvudcylindern med avseende pa sprickor.
4. Kontrollera bromsskivan med avseende pa slitage.

5. Kontrollera att spelet i bromsspaken ar korrekt.

FORSIKTIGHET

Den hydrauliska skivbromsen &r konstruerad for att arbeta med hogt tryck.

Av sakerhets- och tillforlitlighetsskal far bromsslangen, huvudcylindern och bromsvatskan inte anvandas under langre
tid &n som anges i bruksanvisningen.

Lat din aterforséljare underhalla eller reparera det hydrauliska skivbromssystemet.

Om bromsspaken kanns "mjuk” nar du bromsar finns luft i bromssystemet. Bromssystemet maste d& avluftas innan du
anvander fordonet eftersom bromsverkan &r avsevart nedsatt och kan &ven leda till en olycka. Kontakta din
aterforsaljare angaende kontroll och reparation av bromssystemet.

Bromsens huvudcylinder

BAKRE HYDRAULISK SKIVBROMS

Motorcykeln &r férsedd med en skivbromssats med en cylinder.
BROMSVATSKA

Kontrollera bromsvatskenivan i huvudcylindern pa styrets hogra handtag och fyll pA med specificerad vatska om sa
erfordras. Bromsvétskans nivd kommer att falla nar bromsbelaggen slits ner. Bromsen ska inspekteras periodvis.

VARNING

® Bromsvatska ar starkt irriterande. Undvik kontakt med huden eller 6gonen. Vid kontakt ska omradet skéljas rikligt med
vatten och ldkare uppsokas vid kontakt med 6gonen.

® Forvara bromsvatskan utom rackhall for barn.

Den i bromssystemet anvénda véatskan ar en icke petroleumbaserad bromsolja Nr. 4604. Blanda den aldrig med andra
oljor sasom silikonolja eftersom i sa fall bromssystemet kan skadas allvarligt.

FORSIKTIGHET

® Det ar forbjudet att avvanda begagnad vatska eller vatska som forvarats i en 6ppen behallare.
(Anvand inte véatska som forvarats under en langre tid eftersom
den innehaller fukt.)

® Hantera bromsvatskan forsiktigt eftersom den kan skada plast och
lackerade ytor.

AVGASLJUDDAMPARE

Rensa regelbundet bort kolavlagringar i avgasroret. Kontrollera
avgasrorets insida med avseende pa sprickor och korrosion.
Reparera eller byt om sa erfordras.

Justeringsmutter
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BATTERI

Batterielektrolyt ar toxisk varfor den inte far bortskaffas hur som helst. Hantera den i enlighet med nationella och lokala
miljoskyddslagar.

Kontrollera

Elektrolytens niva i batteriet ska vara mellan OVRE nivamarkeringen och UNDRE nivdmarkeringen. Om elektrolyten &r
vid den UNDRE nivamarkeringen ska destillerat vatten fyllas pa till OVRE nivamarkeringen.

FORSIKTIGHET

Ta ut batteriet och fulladda det om fordonet ska forvaras under en langre tidsperiod. Forvara det sedan svalt och torrt.
Om batteriet ska sitta kvar i motorcykeln ska forst den negativa kabeln (=) kopplas bort fran batteripolen och déarefter
den positiva kabeln (+). Vidror inte de positiva och negativa kablarna med metallféremal for att undvika kortslutning
under ovanstdende atgarder. VARNING

@ Batteriet alstrar explosiva gaser. Hall gnistor, 6ppen laga och cigaretter pd avstand. Séakerstall tillracklig ventilation
nar batterier laddas eller anvands i slutna utrymmen.

® Batterier innehdller svavelsyra (elektrolyt). Kontakt med hud eller 6gon kan fororsaka svara brannskador. Bar

skyddande klader och ett visir.
LTI
I

; 7
| -~
Nivamarkering

Spola rikligt med rent vatten om elektrolyt kommer i kontakt med huden.

Om elektrolyt kommer i kontakt med 6gonen ska dessa spolas rikligt med rent vatten i minst 15 minuter och lakare
kontaktas omedelbart.

® Elektrolyt ar toxisk. Vid fortéring, drick stora méangder vatten eller mjolk, fortdr magnesium eller vegetabilisk olja och
kontakta en lakare.

® FORVARA BATTERIET UTOM RACKHALL FOR BARN. Oppna batterilddans lock. 2. Koppla férst bort den negativa
kabeln fran batteriet och darefter den positiva kabeln.

3. Lyft ut batteriet ur ladan.
@ Batterilddans lock @ Skruv ® Negativ kabel ® Batteri ® Sakring ® Positiv kabel VERKTYGSSATS
Vissa reparationer, mindre justeringar och byte av delar kan utféras "pa vagkanten" med verktygen i satsen.

® Blocknyckel, 8 X 10 mm @ Dubbelédndad skruvmejsel ® Blocknyckel 12 X 14 mm
@ Skruvmejselhandtag ® Tandstifthylsa ® Verktygspase

14
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SJALVATERSTALLANDE OVERBELASTNINGSSKYDD

Fordonet ar forsett med ett sjalvaterstillande overbelastningsskydd. Skyddet bryter kretsen automatiskt vid problem
sadsom kortslutning eller éverbelastning och sluter kretsen automatiskt nagra sekunder sedan du slagit till kraften for
felsdkning.

FELSOKNING
Kontakta din aterforséljare om du far problem med fordonet.

FORSIKTIGHET
Demontera eller underhall inte fordonet i avsaknad av yrkesmassiga kunskaper.
RENGORING

Rengor ditt fordon regelbundet for att bevara ytans finish, och inspektera med avseende pa skada, slitage och olje- eller
bromsvatskelackage.

FORSIKTIGHET

Vatten eller luft under hogt tryck kan skada vissa delar pa motorcykeln.

Undvik att spruta vatten under hogt tryck pa féljande omraden: Hjulnav; Tandningslas; Férgasare; Manéverdon pa styret;
Ljuddamparens utlopp; Under bransletanken; Drivkedjan; Under satet

1. Tvatta hela fordonet med mycket vatten.

2. Torka fordonet torrt, starta motorn och lat den arbeta i flera minuter.

VARNING

Bromsverkan kan tillfalligt vara nedsatt omedelbart efter att motorcykeln tvattats. Ha i atanke langre stoppstrackor for att
undvika olyckor.

3. Prova bromsarna fore kérning. Flera inbromsningar kan krévas for att aterstilla normal bromsverkan.
4. Smorj drivkedjan omedelbart sedan motorcykeln tvattats och torkats.
VAGLEDNING FOR FORVARING

Vissa &tgarder méste vidtas nar fordonet ska stallas undan till l&ngtidsférvaring for att minska riskerna for sankta
prestanda. Utfor erforderligt underhdll fore forvaringen for att sakerstélla fordonets hdga prestanda efter férvaringen.
Forvaring

1. Rengor, torka fordonet torrt och vaxa ytan.
2. Tom bransletanken och forgasaren. Spreja icke lackade metallytor med rostskyddsmedel.

VARNING

Motorbensin ar ytterst lattantandligt och kan under vissa forhallanden vara explosivt. Utfor detta arbete i val ventilerat
omrade med stoppad motor. Rok inte och tillat inte 6ppen laga eller gnistor i det omrade dar motorbensin draneras eller
och dar branslepéfylining sker.

3. Demontera tandstiftet och hall in en liten mangd olja (cirka 15 - 20 ml) i cylindern. Kor startmotorn nagra sekunder eller
trampa ner kickstarten upprepade génger for att sprida oljan pa cylinderns insida. Atermontera darefter tandstiftet.
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4. Rengdr och smorj drivkedjan.
5. Smorj alla mandverkablar.

FORSIKTIGHET

Nar batteriet tas ut ur fordonet ska forst den negativa kabeln kopplas loss och darefter den positiva kabeln. Nar batteriet
aterinstalleras ska proceduren utféras i omvand ordningsféljd. Tandningsnyckeln maste st i lage FRAN néar ovanstdende
arbeten utfors.

6. Tata ljuddamparens utlopp med en plastpase for att skydda den fran fukt.

7. Tack fordonet (anvand inte plast eller andra ytbehandlade material) och férvara det i ett icke uppvarmt och fuktfritt
omrade.

Forvara inte fordonet i direkt solljus.

ATT AVBRYTA FORVARINGEN

1. Ta bort skyddstackningen fran fordonet och rengér det.

2. Ladda om sa erfordras batteriet och installera det.

3. Rengor bransletankens insida fran rostskyddsmedel och fyll pa farskt bransle.

4. Utfor inspektionen fore korning. Provkor fordonet med |&g hastighet i ett skyddat omrade, pa avstand fran trafik.

UNDERHALL

Underhéllsschemat specificerar hur ofta du ska lata serva din motorcykel och vad som maéste atgardas. Det &r ytterst
viktigt att din motorcykel servas enligt schemat for att bibehélla den héga sakerhetsgraden, tillforlitigheten och de laga
avgasutslappen.

UNDERHALLSSCHEMA

Nedanstaende underhdllsschema anger allt erforderligt underhall under normala férhallande for att halla ditt fordon i basta
skick. Vid korning i onormalt dammiga eller vata forhallanden ska fordonet servas oftare d4n vad som anges i schemat.
Underhallsarbetet ska utféras av korrekt utbildade och utrustade tekniker.

I: INSPEKTERA OCH RENGOR, JUSTERA, SMOR ELLER BYT OM SA ERFORDRAS
C: RENGOR
1: SMORJ

Forsta veckan Var 30:e dags kdrning Varje ar

Branslesystem |
Gasreglagets funktion |
Luftrenare C
Tandstift |
Tomgangsvarvtal I I
Drivkedja lochL lochL
Slitage pa bromsbelagg
Bromssystem | I I
Muttrar, skruvar och fastelement | I
Hjul | I I
Styrsystem |
Upphangningssystem | |
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GARANTIPERIOD

Produkten har 3 manaders garanti, fran inkopsdagen.

Garantin géller alla fabrikations- och materialfel.

Importor ansvarar for korrigering av delar eller produkten om de konstateras vara felaktiga.

Kassakvitto, leveranslista, kopfaktura eller garantibevis skall uppvisas vid garantiansprak.

DENNA GARANTI TACKER INTE:

A. Normalt slitage och nedbrytning.

Normalt underhall.

C. Reparationer som fororsakats forsummelse, felaktig anvandning, olyckor, oldampliga tillsatser,
Overbelastning eller anstrangning, vanskotsel, daligt utfort underhall eller reparation, onormal
anvandning eller missbruk.

D. Ett fordon som inte har framférts pa ett skéaligt och ansvarsfullt satt.

E. Vid kop av en ATV fran en av tillverkare icke auktoriserad aterforsaljare.

@

DENNA GARANTI GALLER INTE OM:

A. Fordonet har salts, reparerats, servats, demonterats, justerats eller modifierats av annan person an en
av importor auktoriserad aterforsaljare.

Fordonet inte framfors och underhalls enligt rekommendationerna i bruksanvisningen.

Forarens vikt 6verstiger 80 kg (176 Ib).

Havererad vaxellada till foljd av felaktig vaxling.

Agaren underlater att utféra sina skyldigheter.

Mmoo ®

AGARENS SKYLDIGHETER:

A. Inkoérningsproceduren enligt beskrivning i denna bruksanvisning maste noga foljas.

B. Allt arbetet pa fordonet ska utforas av en av importor auktoriserad aterforsaljare.

C. Agaren ska frakta fordonet till en auktoriserad &terforsiljare for periodiskt underhdll enligt
anvisningarna i det tillhandahallna underhallsschemat. Detta arbete sker pa dgarens bekostnad. Vi
rekommenderar att, nar garantiperioden I6per ut, arbeten pa fordonet och underhall fortfarande utfors
av en auktoriserad aterforsaljaren for att férlanga fordonets livslangd.

D. Anvand inte fordonet om en uppenbar defekt medfor faror, inverkar pa tillforlitligheten eller fororsakar
ytterligare skada.

E. Meddela aterforséaljaren nar ett problem upptrader, och 13t aterforséljaren inspektera fordonet inom tio
dagar.

F. Aven eventuella andra anvisningar i bruksanvisningen ska efterlevas.

Importoér: Pohjolan Sinivalko Oy
Onnentie 7, 63610 Tuuri, FINLAND.

Tel. +358 10 770 7000
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EY - VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS KONEESTA
EG - FORSAKRAN OM MASKINENS OVERENSSTAMMELSE
EC - DECLARATION OF CONFORMITY OF THE MACHINERY

Valmistajan toiminimi ja osoite: / Tillverkarens namn och adress: / The name and the address of the manufacturer:

YongKang Sunyee Industrial Co.,Ltd
No 75 SiFang Road, Xicheng Street, Yongkang city,

Zhejiang Province, P.R.China

Henkildn nimi ja osoite, joka on valtuutettu kokoamaan teknisen eritelmén: / Namn pa och adress till den person som fir
behdrig att stélla samman den tekniska dokumentationen: / Name and address of the person authorised to compile the
technical file:

YongKang Sunyee Industrial Co.,Ltd

No 75 SiFang Road, Xicheng Street, Yongkang city,

Zhejiang Province, P.R.China

vakuutamme, ettii / forsiikrar att / we declare that
Laite / Produkt / Device: Miinkijii / Fyrhjuling ATV / Quadwheel ATV
Tyyppikoodi/ Typkod / Type Code: ~ Coman motors 50¢ce Y15-50 (DAR0956), 90ce Y21-90 (DA R0957)

tilyttid seuraavien direkiiivien vaatimukset / uppfyller kraven enligt foljande direktiv / meets the provisions for the

following directive:

Konedirektiivi / Maskindirektiviet / Machinery Directive 2006/42/EC
EMC-direktiivi / EMC-direktivet/ EMC Directive 2014/30/EU
Tuoteturvallisuusdirektiivi / Allmiin produktsiikerhet direktivet /

General Product Safety Directive 2001/95/EC

Ja lisiksi vakuutamme, ettéi seuraavia eurooppalaisia yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu / Vi forsikrar
dessutom att foljande europeiska harmoniserade standarder har anviints / And furthermore, we declare that the
following European harmonised standards have been used:

EN 1SO 12100:2010, EN 60204-1:2006 + AC:2010, EN IGTQ»i:]‘??Si-AI:Z'I]ll, EN 1037:1995+A1:2008

Place. date: Yongkang city, Zhejiang Province, P.R.China, 1** December 2016

Signature and stamp:
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